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COMPOSICAO DA REGUA

PLANK COMPOSITION | COMPOSITION DE LAME

LEGENDA | LEGEND | LEGENDE

1 Camada protetora PROTECTION PLUS tratamento anti-manchas e protegdo UV
PROTECTION PLUS Protective layer anti-stain treatment and UV protection
Couche de protection PROTECTION PLUS traitement anti-taches et protection UV
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Camada de desgaste - 0,7 mm
Clear wear layer —0,7 mm
Couche d’usure - 0,7 mm

w

Filme impresso em alta qualidade e defini¢do
HD design print layer
Feuille décor d’impression HD

4 Nucleo rigido do SPC (sem orto-tfalato)
Rigid SPC Core (Ortho-phthalates)
Noyau SPC rigide (sans ortho-phtalate)

Tela de isolamento
Underlay | Sous-couche

” 5 Tela de IXPE 1,5 mm
Included | Inclus Sous-couche IXPE 1,5mm
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Carateristicas | Characteristics | Caractéeristiques

‘ Ultra resisténcia & humidade DIMENSAO DA REGUA: 1524 x 230 x 6,5 mm
é ‘ é Ultra moisture resistant PLANK DIMENSION: 1524 x 230 x 6,5 mm
Ultra résistant a I'humidité DIMENSION DE LA LAME: 1524 x 230 x 6,5 mm
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K /1| Estabilidade dimensional

Dimensional stability

Z N Stabilité dimensional
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Domeéstico intenso Comercial intenso Industrial geral
, i X i Intense domestic Intense commercial General industrial
111t Compativel com piso de aquecimento radiante Domestique intense Commercial intense Commercial intense
— Suitable for heated floor
— Compatible avec des sois chauffants
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ot [EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR')
7 ) ’

Camada de protec¢do UV e anti manchas
UV and anti-stain protection coating
Couche de protection UV et anti-taches
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Acabamento extra mate
Extra matt finish
Finition extra mate

Multi dimensional system for a stronger density
Systéme multicouche por une densité plus forte
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/: Sistema multicamadas para uma densidade mais forte
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2 linhas com especificagGes diferentes! S
2 ranges w/ different specifications! | 2 lignes avec des spécifications différentes ! N
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é E’OFO Re?l Wood EIR EIR - Poro sincronizado
Real Wood” Texture ( (? EIR - Embossed in Register

| Texture "Real Wood” EIR - Pore synchronisé
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SOLID CLICK XL - FICHATECNICA

TECHNICAL SHEET | FICHE TECNJQUE

DIMENSAO ESPESSURA PCS/CAIXA M2/CAIXA KGS/CAIXA CAMADA DE DESGASTE
Y X K

DIMENSION THICKNESS | EPAISSEUR WEAR LAYER |COUCHE D’'USURE
(mm) (mm) \Y G (mm)

1524 x 230 6,5* 5 0,7 64 112,16

* Espessura 6,5 mm, com tela de isolamento IXPE 1,5 mm incorporada.
With 1,5 mm IXPE built-in underlay.
Avec sous-couche IXPE de 1,5 mm intégrée.

TESTE DE DESEMPENHO | /TEM TEST/TESTS DE PERFOR ‘ NORMAS | STANDARDS | NORMES ‘ RESULTADOS | RESULTS | RESULTATS

Resisténcia a abrasdo | Abrasion resistance | Résistance a I'abrasion
Qualidade do ar interior | Indoor air quality | Qualité de Iair intérieur
Aprovado | Approved | Approuvé

Absorgdo apos submersdo em agua
Absorption after submersion in water EN 16511
Absorption aprés immersion dans leau

Espessura | Thickness | Epaisseur

(PT) Consulte as condigdes gerais de garantia em gsfloors.pt
A cor e padrdo dos pavimentos podem variar para o produto original.
A GS FLOORS reserva-se o direito de alterar ou eliminar, total ou parcialmente, qualquer gama, referéncia ou especificagdo técnica contida neste catalogo.

(EN) Please see the general guarantee conditions on gsfloors.pt
The colors and patterns of flooring can vary from the original product.
The GS FLOORS reserves the right to change or remove all or part of any range, reference or technical specifications contained in this catalog.

(FR) Consultez les conditions générales de garantie a gsfloors.pt
La couleur et le motif de revétements du parquet peut varier du produit original.
GS FLOORS réserve le droit de modifier ou de supprimer, en tout ou en partie, quelqu’une gamme, référence ou spécification technique contenues dans ce catalogue.
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